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NCIENT AND MODERN TAKEN FROM THE MOST AUTHENTIC RECORDS AND DEDIC
God keep the days of love-delight! How dearly sweet they were! i. 225..? ? ? ? ? q. Khelbes and his Wife and the Learned Man dccccvi.46. The
Loves of Budour and Jubeir ben Umeir dlxxxvii.So he left her and slept his night and on the morrow he repaired to the shop of his friend the
druggist and saluted him. The other welcomed him and questioned him of his case; whereupon he told him how he had fared, till he came to the
mention of the woman's husband, when he said, 'Then came the cuckold her husband and she clapped me into the chest and shut the lid on me,
whilst her addlepated pimp of a husband went round about the house, top and bottom; and when he had gone his way, we returned to what we were
about.' With this, the druggist was certified that the house was his house and the wife his wife, and he said, 'And what wilt thou do to-day?' Quoth
the singer, 'I shall return to her and weave for her and full her yarn, (198) and I came but to thank thee for thy dealing with me.'.They knew him
forthright and rising to him, kissed his hands and rejoiced in him and said to him, 'O our lord, in good sooth, thou art a king and the son of a king,
and we desire thee nought but good and beseech [God to grant] thee continuance. Consider how God hath rescued thee from this thy wicked uncle,
who sent thee to a place whence none came ever off alive, purposing not in this but thy destruction; and indeed thou fellest into [peril of] death and
God delivered thee therefrom. So how wilt thou return and cast thyself again into thine enemy's hand? By Allah, save thyself and return not to him
again. Belike thou shall abide upon the face of the earth till it please God the Most High [to vouchsafe thee relief]; but, if thou fall again into his
hand, he will not suffer thee live a single hour.'.92. The Foolish Schoolmaster cccciii.So Kemeriyeh cried out to an Afrit of the Afrits and a
calamity of the calamities, (240) by name El Ased et Teyyar, (241) and said to him, 'Go with my message to the Crescent Mountain, the
abiding-place of Meimoun the Sworder, and enter in to him and salute him in my name and say to him, "How canst thou be assured for thyself, O
Meimoun? (242) Couldst thou find none on whom to vent thy drunken humour and whom to maltreat save Tuhfeh, more by token that she is a
queen? But thou art excused, for that thou didst this not but of thine intoxication, and the Shekh Aboultawaif pardoneth thee, for that thou wast
drunken. Indeed, thou hast outraged his honour; but now restore her to her palace, for that she hath done well and favoured us and done us service,
and thou knowest that she is presently our queen. Belike she may bespeak Queen Es Shuhba, whereupon the matter will be aggravated and that
wherein there is no good will betide. Indeed, thou wilt get no tittle of profit [from this thine enterprise]; verily, I give thee good counsel, and so
peace be on thee!"'.?THE ELEVENTH OFFICER'S STORY..? ? ? ? ? Yea, horses hath he brought, full fair of shape and hue, Whose collars,
anklet-like, ring to the bridle-rein..82. Said ben Salim and the Barmecides cccxcii.When she came in sight of the folk, they kissed the earth before
her and she said to them, 'Tell me what hath betided Queen Tuhfeh from yonder dog Meimoun and why did ye not send to me and tell me?' Quoth
they, 'And who was this dog that we should send to thee, on his account? Indeed, he was the least and meanest [of the Jinn].' Then they told her
what Kemeriyeh and her sisters had done and how they had practised upon Meimoun and delivered Tuhfeh from his hand, fearing lest he should
slay her, whenas he found himself discomfited; and she said, 'By Allah, the accursed one was wont to prolong his looking upon her!' And Tuhfeh
fell to kissing Queen Es Shuhba's hand, whilst the latter strained her to her bosom and kissed her, saying, 'Trouble is past; so rejoice in assurance of
relief.'.Now this present was a horse worth ten thousand dinars and all its housings and trappings of gold set with jewels, and a book and five
different kinds of suits of apparel and an hundred pieces of fine white linen cloths of Egypt and silks of Suez and Cufa and Alexandria and a
crimson carpet and another of Tebaristan (217) make and an hundred pieces of cloth of silk and flax mingled and a goblet of glass of the time of the
Pharaohs, a finger-breadth thick and a span wide, amiddleward which was the figure of a lion and before him an archer kneeling, with his arrow
drawn to the head, and the table of Solomon son of David, (218) on whom be peace; and the contents of the letter were as follows: 'From the Khalif
Haroun er Reshid, unto whom and to his forefathers (on whom be peace) God hath vouchsafed the rank of the noble and exceeding glory, to the
august, God-aided Sultan, greeting. Thy letter hath reached us and we rejoiced therein and have sent thee the book [called] "The Divan of Hearts
and the Garden of Wits," of the translation whereof when thou hast taken cognizance, its excellence will be established in thine eyes; and the
superscription of this book we have made unto thee. Moreover, we send thee divers other kingly presents; (219) so do thou favour us by accepting
them, and peace be on thee!'.Baghdad, El Abbas and the King's Daughter of, iii. 53..? ? ? ? ? "Take comfort, for the loved are come again,".Then
they brought trays and tables and amongst the rest a platter of red gold, inlaid with pearls and jewels; its margents were of gold and emerald, and
thereon were graven the following verses:.? ? ? ? ? I am a man in whom good faith's a natural attribute; The deeds of every upright man should with
his speech agree..The Fourth Day..When those who were present heard this, they kissed the earth before him and offered up prayers for him and for
the damsel Shehrzad, and the vizier thanked her. Then Shehriyar made an end of the session in all weal, whereupon the folk dispersed to their
dwelling-places and the news was bruited abroad that the king purposed to marry the vizier's daughter Shehrzad. Then he proceeded to make ready
the wedding gear, and [when he had made an end of his preparations], he sent after his brother King Shahzeman, who came, and King Shehriyar
went forth to meet him with the troops. Moreover, they decorated the city after the goodliest fashion and diffused perfumes [from the
censing-vessels] and [burnt] aloes-wood and other perfumes in all the markets and thoroughfares and rubbed themselves with saffron, what while
the drums beat and the flutes and hautboys sounded and it was a notable day..An if my substance fail, no one there is will succour me, i. 6..? ? ? ? ?
f. The Sixth Voyage of Sindbad the Sailor.So she made ready and setting out, traversed the deserts and spent treasures till she came to Sejestan,
where she called a goldsmith to make her somewhat of trinkets. [Now the goldsmith in question was none other than the prince's friend]; so, when
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he saw her, he knew her (for that the prince had talked with him of her and had depictured her to him) and questioned her of her case. She
acquainted him with her errand, whereupon he buffeted his face and rent his clothes and strewed dust on his head and fell a-weeping. Quoth she,
'Why dost thou thus?' And he acquainted her with the prince's case and how he was his comrade and told her that he was dead; whereat she grieved
for him and faring on to his father and mother, [acquainted them with the case]..On this wise they did three times, and every time [he climbed the
tree] the lover came up out of the underground place and bestrode her, whilst her husband looked on and she still said, 'O liar, seest thou aught?'
'Yes,' would he answer and came down in haste, but saw no one and she said to him, 'By my life, look and say nought but the truth!' Then said he to
her, 'Arise, let us depart this place, (234) for it is full of Jinn and Marids.' [So they returned to their house] and passed the night [there] and the man
arose in the morning, assured that this was all but imagination and illusion. And so the lover accomplished his desire. (235) Nor, O king of the
age," added the vizier, "is this more extraordinary than the story of the king and the tither.".Then she cast the lute from her hand and swooned
away; so she was carried to her chamber and indeed passion waxed upon her. After a long while, the Commander of the Faithful sent for her a third
time and bade her sing. So she took the lute and sang the following verses:.Quoth Omar, "O Jerir, keep the fear of God before thine eyes and say
nought but the truth." And Jerir recited the following verses:.? ? ? ? ? e. The Barber's Story cxlix.? ? ? ? ? By Him whom I worship, indeed, I swear,
O thou that mine eye dost fill, By Him in whose honour the pilgrims throng and fare to Arafat's hill,.Abbaside, Jaafer ben Yehya and Abdulmelik
ben Salih the, i. 183..When the vizier returned to the king, the latter sought of him the story of the man whose caution slew him and be said,
"Know, O august king, that.Son, The Rich Man and his Wasteful, i. 252..Now the dancing of Iblis pleased Queen Es Shuhba and she said to him,
'By Allah, this is a goodly dancing!' He thanked her for this and said to Tuhfeh, 'O Tuhfeh, there is not on the face of the earth a skilfuller than
Ishac en Nedim; but thou art more skilful than he. Indeed, I have been present with him many a time and have shown him passages (234) on the
lute, and there have betided me such and such things with him. (235) Indeed, the story of my dealings with him is a long one and this is no time to
repeat it; but now I would fain show thee a passage on the lute, whereby thou shall be exalted over all the folk.' Quoth she to him, 'Do what
seemeth good to thee.' So he took the lute and played thereon on wondrous wise, with rare divisions and extraordinary modulations, and showed
her a passage she knew not; and this was liefer to her than all that she had gotten. Then she took the lute from him and playing thereon, [sang and]
presently returned to the passage that he had shown her; and he said, 'By Allah, thou singest better than I!' As for Tuhfeh, it was made manifest to
her that her former usance (236) was all of it wrong and that what she had learnt from the Sheikh Aboultawaif Iblis was the origin and foundation
[of all perfection] in the art. So she rejoiced in that which she had gotten of [new skill in] touching the lute far more than in all that had fallen to her
lot of wealth and raiment and kissed the Sheikh's hand..Then he bade take her away; so she was carried to her chamber and he sent her a black
slave-girl, with a casket, wherein were three thousand dinars and a carcanet of gold, set with pearls, great and small, and jewels, worth other three
thousand, saying to her, "The slave-girl and that which is with her are a gift from me to thee." When she heard this, she said, "God forbid that I
should be consoled for the love of my lord and my master, though with the earth full of gold!" And she improvised and recited the following
verses:.Sharpers, The Money-Changer and the Ass, The, ii. 41..On this wise they did with her sister Dinarzad, and when they had made an end of
displaying the two brides, the king bestowed dresses of honour on all who were present and dismissed them to their own places. Then Shehrzad
went in to King Shehriyar and Dinarzad to King Shahzeman and each of them solaced himself with the company of his beloved and the hearts of
the folk were comforted. When the morning morrowed, the vizier came in to the two kings and kissed the ground before them; wherefore they
thanked him and were bountiful to him. Then they went forth and sat down upon couches of estate, whilst all the viziers and amirs and grandees
and the chief officers of the realm and the household presented themselves before them and kissed the earth. King Shehriyar ordered them dresses
of honour and largesse and they offered up prayers for the abiding continuance [on life] of the king and his brother..? ? ? ? ? My fortitude fails, my
endeavour is vain; My bosom is straitened. To Thee, I complain,.Therewithal Aboulhusn cried out at him and said, "O dog of the sons of Bermek,
go down forthright, thou and the master of the police of the city, to such a place in such a street and deliver a hundred dinars to the mother of
Aboulhusn the Wag and bear her my salutation. [Then, go to such a mosque] and take the four sheikhs and the Imam and beat each of them with
four hundred lashes and mount them on beasts, face to tail, and go round with them about all the city and banish them to a place other than the city;
and bid the crier make proclamation before them, saying, 'This is the reward and the least of the reward of whoso multiplieth words and molesteth
his neighbours and stinteth them of their delights and their eating and drinking!'" Jaafer received the order [with submission] and answered with
["Hearkening and] obedience;" after which he went down from before Aboulhusn to the city and did that whereunto he had bidden him..? ? ? ? ? a.
The Christian Broker's Story cix.99. The Three Unfortunate Lovers ccccix.Trust in God, Of, 114..Meanwhile, the people of the city rejoiced and
were glad and blessed the vizier's daughter, marvelling for that three days had passed and that the king had not put her to death and exulting in that,
[as they deemed,] he had turned [from his purpose] and would never again burden himself with blood-guiltiness against any of the maidens of the
city. Then, on the fourth night, she related to him a still more extraordinary story, and on the fifth night she told him anecdotes of kings and viziers
and notables. On this wise she ceased not [to do] with him [many] days and nights, what while the king still said in himself, 'When I have heard the
end of the story, I will put her to death,' and the people waxed ever in wonder and admiration. Moreover, the folk of the provinces and cities heard
of this thing, to wit, that the king had turned from his custom and from that which he had imposed upon himself and had renounced his heresy,
wherefore they rejoiced and the folk returned to the capital and took up their abode therein, after they had departed thence; yea, they were constant
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in prayer to God the Most High that He would stablish the king in that his present case; and this," said Shehrzad, "is the end of that which my
friend related to me.".(Conclusion).As he and his father were thus engaged in talk, in came his mother and caught hold of him; and he said to her,
"God on thee, let me go my gait and strive not to turn me from my purpose, for that needs must I go." "O my son," answered she, "if it must be so
and there is no help for it, swear to me that them wilt not be absent from me more than a year." And he swore to her. Then he entered his father's
treasuries and took therefrom what he would of jewels and jacinths and everything heavy of worth and light of carriage. Moreover, he bade his
servant Aamir saddle him two horses and the like for himself, and whenas the night darkened behind him, (65) he rose from his couch and
mounting his horse, set out for Baghdad, he and Aamir, whilst the latter knew not whither he intended..He [seated himself on the divan and] leant
upon a cushion, whilst she put out her hand to her veil and did it off. Then she put off her heavy outer clothes and discovered her charms,
whereupon he embraced her and kissed her and swived her; after which they washed and returned to their place and he said to her, 'Know that I
have little knowledge [of what goes on] in my house, for that I trust to my servant; so arise thou and see what the boy hath made ready in the
kitchen.' Accordingly, she arose and going down into the kitchen, saw cooking pots over the fire, wherein were all manner of dainty meats, and
manchet-bread and fresh almond-and-honey cakes. So she set bread on a dish and ladled out [what she would] from the pots and brought it to
him..? ? ? ? ? All wasted is my body and bowels tortured sore; Love's fire on me still waxeth, mine eyes with tears still rain..? ? ? ? ? w. The King's
Son and the Afrit's Mistress dcii.Indeed, many of the notables of the people have sought her of me in marriage, but I would not marry her to any,
for that, one night, I saw, in a dream, the balance aforesaid set up and men and women being weighed, one against the other, therein, and
meseemed I saw thee [and her] and it was said to me, "This is such a man, (217) the allotted portion of such a woman." (218) Wherefore I knew
that God the Most High had allotted unto her none other than thyself, and I choose rather to marry thee to her in my lifetime than that thou shouldst
marry her after my death.'.Then he folded the letter and committed it to the nurse and gave her five hundred dinars, saying, "Accept this from me,
for that indeed thou hast wearied thyself between us." "By Allah, O my lord," answered she, "my desire is to bring about union between you,
though I lose that which my right hand possesseth." And he said, "May God the Most High requite thee with good!" Then she carried the letter to
Mariyeh and said to her, "Take this letter; belike it may be the end of the correspondence." So she took it and breaking it open, read it, and when
she had made an end of it, she turned to the nurse and said to her, "This fellow putteth off lies upon me and avoucheth unto me that he hath cities
and horsemen and footmen at his command and submitting to his allegiance; and he seeketh of me that which he shall not obtain; for thou knowest,
O nurse, that kings' sons have sought me in marriage, with presents and rarities; but I have paid no heed unto aught of this; so how shall I accept of
this fellow, who is the fool (90) of his time and possesseth nought but two caskets of rubies, which he gave to my father, and indeed he hath taken
up his abode in the house of El Ghitrif and abideth without silver or gold? Wherefore, I conjure thee by Allah, O nurse, return to him and cut off his
hope of me.".? ? ? ? ? For those whom we cherish are parted and gone; They have left us in torment to pine for dismay..Quoth the company, 'Tell
us thy story and expound it unto us, so we may see that which it hath of extraordinary.' And he said 'Know, then, that."There was once a merchant
named Abou Temam, and he was a man of understanding and good breeding, quick-witted and truthful in all his affairs, and he had wealth galore.
Now there was in his land an unjust king and a jealous, and Abou Temam feared for his wealth from this king and said, 'I will remove hence to
another place where I shall not be in fear.' So he made for the city of Ilan Shah and built himself a palace therein and transporting his wealth
thither, took up his abode there. Presently, the news of him reached King Ilan Shah; so he sent to bid him to his presence and said to him, 'We know
of thy coming to us and thine entry under our allegiance, and indeed we have heard of thine excellence and wit and generosity; so welcome to thee
and fair welcome! The land is thy land and at thy commandment, and whatsoever occasion thou hast unto us, it is [already] accomplished unto
thee; and it behoveth that thou be near our person and of our assembly.' Abou Temam prostrated himself to the king and said to him, 'O king, I will
serve thee with my wealth and my life, but do thou excuse me from nearness unto thee, for that, [if I took service about thy person], I should not be
safe from enemies and enviers.' Then he addressed himself to serve the king with presents and largesses, and the king saw him to be intelligent,
well-bred and of good counsel; so he committed to him the ordinance of his affairs and in his hand was the power to bind and loose..There was
once an Arab of [high] rank and [goodly] presence, a man of exalted generosity and magnanimity, and he had brethren, with whom he consorted
and caroused, and they were wont to assemble by turns in each other's houses. When it came to his turn, he made ready in his house all manner
goodly and pleasant meats and dainty drinks and exceeding lovely flowers and excellent fruits, and made provision of all kinds of instruments of
music and store of rare apothegms and marvellous stories and goodly instances and histories and witty anedotes and verses and what not else, for
there was none among those with whom he was used to company but enjoyed this on every goodly wise, and in the entertainment he had provided
was all whereof each had need. Then he sallied forth and went round about the city, in quest of his friends, so he might assemble them; but found
none of them in his house..? ? ? ? ? Brother of En Numan, with thee lies an old man's anguish to allay, A graybeard slain, may God make fair his
deeds upon the Reckoning-Day!.? ? ? ? ? A white one, from her sheath of tresses now laid bare And now again concealed in black, luxuriant hair;
(256).To return to the king's daughter of whom the prince went in quest and on whose account he was slain. She had been used to look out from the
top of her palace and gaze on the youth and on his beauty and grace; so she said to her slave-girl one day, 'Harkye! What is come of the troops that
were encamped beside my palace?' Quoth the maid, 'They were the troops of the youth, the king's son of the Persians, who came to demand thee in
marriage, and wearied himself on thine account, but thou hadst no compassion on him.' 'Out on thee!' cried the princess. 'Why didst thou not tell
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me?' And the damsel answered, 'I feared thy wrath.' Then she sought an audience of the king her father and said to him, 'By Allah, I will go in quest
of him, even as he came in quest of me; else should I not do him justice.'.Then the rest of the women of the palace came all to him and lifted him
into a sitting posture, when he found himself upon a couch, stuffed all with floss-silk and raised a cubit's height from the ground. (19) So they
seated him upon it and propped him up with a pillow, and he looked at the apartment and its greatness and saw those eunuchs and slave-girls in
attendance upon him and at his head, whereat he laughed at himself and said, "By Allah, it is not as I were on wake, and [yet] I am not asleep!"
Then he arose and sat up, whilst the damsels laughed at him and hid [their laughter] from him; and he was confounded in his wit and bit upon his
finger. The bite hurt him and he cried "Oh!" and was vexed; and the Khalif watched him, whence he saw him not, and laughed..12. The Waterfowl
and the Tortoise cxlviii.62. Abdallah ben Maamer with the Man of Bassora and his Slave-girl ccclxxxiii.When Tuhfeh heard this, it was grievous to
her and she wept sore; whereupon quoth the head to her, 'The relief of God the Most High is near at hand; but now let me hear somewhat of thy
speech.' So she took the lute and sang three songs, weeping the while. 'By Allah,' said the head, 'thou hast been bountiful to me, may God be with
thee!' Then it disappeared and the season of sundown came. So she arose [and betook herself] to her place [in the hall]; whereupon the candles rose
up from under the earth and kindled themselves. Then the kings of the Jinn appeared and saluted her and kissed her hands and she saluted them.
Presently, up came Kemeriyeh and her three sisters and saluted Tuhfeh and sat down; whereupon the tables were brought and they ate. Then the
tables were removed and there came the wine-tray and the drinking-service. So Tuhfeh took the lute and one of the three queens filled the cup and
signed to Tuhfeh [to sing]. Now she had in her hand a violet; so Tuhfeh sang the following verses:.2. The Fisherman and the Genie viii.? ? ? ? ? My
heart bereavement of my friends forebode; may God of them The dwellings not bereave, but send them timely home again!.? ? ? ? ? p. The Foxes
and the Wolf dccccxxi.60. Haroun Er Reshid and Zubeideh in the Bath dcxlviii.When came the night, the vizier presented himself before the king,
who bade him relate the [promised] story. So he said, "Hearkening and obedience. Know, Out.One day, the Commander of the Faithful's breast was
straitened; so he sent after his Vizier Jaafer the Barmecide and Ishac the boon-companion and Mesrour the eunuch, the swordsman of his
vengeance; and when they came, he changed his raiment and disguised himself, whilst Jaafer [and Ishac] and Mesrour and El Fezll (164) and
Younus (165) (who were also present) did the like. Then he went out, he and they, by the privy gate, to the Tigris and taking boat, fared on till they
came to near Et Taf, (166) when they landed and walked till they came to the gate of the thoroughfare street. (167) Here there met them an old
man, comely of hoariness and of a venerable and dignified bearing, pleasing (168) of aspect and apparel. He kissed the earth before Ishac el
Mausili (for that be knew but him of the company, the Khalif being disguised, and deemed the others certain of his friends) and said to him, 'O my
lord, there is presently with me a slave-girl, a lutanist, never saw eyes the like of her nor the like of her grace, and indeed I was on my way to pay
my respects to thee and give thee to know of her; but Allah, of His favour, hath spared me the trouble. So now I desire to show her to thee, and if
she be to thy liking, well and good: else I will sell her.' Quoth Ishac, 'Go before me to thy barrack, till I come to thee and see her.'.When the
evening evened, the king sat in his privy closet and summoning the vizier, required of him the promised story. So Er Rehwan said, "Know, O king,
that.? ? ? ? ? I'll say. If for my loved ones' loss I rent my heart for dole,.The prefect bade carry him to his lodging; but one of those in attendance
upon him, by name El Muradi, said to him, "What wilt thou do? This man is clad in rich clothes and on his finger is a ring of gold, the beazel
whereof is a ruby of great price; so we will carry him away and slay him and take that which is upon him of raiment [and what not else] and bring it
to thee; for that thou wilt not [often] see profit the like thereof, more by token that this fellow is a stranger and there is none to enquire concerning
him." Quoth the prefect, "This fellow is a thief and that which he saith is leasing." And Noureddin said, "God forbid that I should be a thief!" But
the prefect answered, "Thou liest." So they stripped him of his clothes and taking the ring from his finger, beat him grievously, what while he cried
out for succour, but none succoured him, and besought protection, but none protected him. Then said he to them, "O folk, ye are quit of (12) that
which ye have taken from me; but now restore me to my lodging." But they answered, saying, "Leave this knavery, O cheat! Thine intent is to sue
us for thy clothes on the morrow." "By Allah, the One, the Eternal," exclaimed he, "I will not sue any for them!" But they said, "We can nowise do
this." And the prefect bade them carry him to the Tigris and there slay him and cast him into the river..Then said she to him, "O my son, was there
any one with thee yesternight?" And he bethought himself and said, "Yes; one lay the night with me and I acquainted him with my case and told
him my story. Doubtless, he was from the Devil, and I, O my mother, even as thou sayst truly, am Aboulhusn el Khelia." "O my son," rejoined she,
"rejoice in tidings of all good, for yesterday's record is that there came the Vivier Jaafer the Barmecide [and his company] and beat the sheikhs of
the mosque and the Imam, each four hundred lashes; after which they paraded them about the city, making proclamation before them and saying,
'This is the reward and the least of the reward of whoso lacketh of goodwill to his neighbours and troubleth on them their lives!' and banished them
from Baghdad. Moreover, the Khalif sent me a hundred dinars and sent to salute me." Whereupon Aboulhusn cried out and said to her, "O old
woman of ill-omen, wilt thou contradict me and tell me that I am not the Commander of the Faithful? It was I who commanded Jaafer the
Barmecide to beat the sheikhs and parade them about the city and make proclamation before them and who sent thee the hundred dinars and sent to
salute thee, and I, O beldam of ill-luck, am in very deed the Commander of the Faithful, and thou art a liar, who would make me out a dotard.".? ? ?
? ? Bravo for her whose loosened locks her cheeks do overcloud! She slays me with her cruelty, so fair she is and proud..Then he carried him to his
house and stripping him of his clothes, clad him in rags; after which he called an old woman, who was his stewardess, and said to her. 'Take this
youth and clap on his neck this iron chain and go round about with him in all the thoroughfares of the city; and when thou hast made an end of this,
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go up with him to the palace of the king.' And he said to the youth, 'In whatsoever place thou seest the damsel, speak not a syllable, but acquaint me
with her place and thou shall owe her deliverance to none but me.' The youth thanked him and went with the old woman on such wise as the
chamberlain bade him. She fared on with him till they entered the city [and made the round thereof]; after which she went up to the palace of the
king and fell to saying, 'O people of affluence, look on a youth whom the devils take twice in the day and pray for preservation from [a like]
affliction!' And she ceased not to go round about with him till she came to the eastern wing (189) of the palace, whereupon the slave-girls came out
to look upon him and when they saw him they were amazed at his beauty and grace and wept for him..The messenger wished him joy of the bath
and exceeded in doing him worship. Then he said to him, "The king biddeth thee in weal." (82) "Hearkening and obedience," answered El Abbas
and accompanied the messenger to the king's palace..So she hastened to admit the eunuch, who entered; and when he saw the Commander of the
Faithful, he saluted not neither kissed the earth, but said, 'Quick, quick! Arise in haste! My lady Tuhfeh sitteth in her chamber, singing a goodly
ditty. Come to her in haste and see all that I say to thee! Hasten! She sitteth [in her chamber].' The Khalif was amazed at his speech and said to him,
'What sayst thou?' 'Didst thou not hear the first of the speech?' replied the eunuch. 'Tuhfeh sitteth in the sleeping-chamber, singing and playing the
lute. Come thy quickliest! Hasten!' So Er Reshid arose and donned his clothes; but he credited not the eunuch's words and said to him, 'Out on thee!
What is this thou sayst? Hast thou not seen this in a dream?' 'By Allah,' answered the eunuch, 'I know not what thou sayest, and I was not asleep.'
Quoth Er Reshid, 'If thy speech be true, it shall be for thy good luck, for I will enfranchise thee and give thee a thousand dinars; but, if it be untrue
and thou have seen this in sleep, I will crucify thee.' And the eunuch said in himself, 'O Protector, (250) let me not have seen this in Sleep!' Then he
left the Khalif and going to the chamber-door, heard the sound of singing and lute-playing; whereupon he returned to Er Reshid and said to him,
'Go and hearken and see who is asleep.'.The Sixth Day.Presently Aboulhusn turned to a damsel and called to her; whereupon she came to him and
he said to her, "By the protection of God, O damsel, am I Commander of the Faithful?" "Yes, indeed," answered she; "by the protection of God
thou in this time art Commander of the Faithful." Quoth he, "By Allah, thou liest, O thousandfold strumpet!" Then he turned to the chief eunuch
and called to him, whereupon he came to him and kissing the earth before him, said, "Yes, O Commander of the Faithful." "Who is Commander of
the Faithful?" asked Aboulhusn. "Thou," replied the eunuch and Aboulhusn said, "Thou liest, thousandfold catamite that thou art!" Then he turned
to another eunuch and said to him, "O my chief, (20) by the protection of God, am I Commander of the Faithful?" "Ay, by Allah, O my lord!"
answered he. "Thou in this time art Commander of the Faithful and Vicar of the Lord of the Worlds." Aboulhusn laughed at himself and
misdoubted of his reason and was perplexed at what he saw and said, "In one night I am become Khalif! Yesterday I was Aboulhusn the Wag, and
to-day I am Commander of the Faithful." Then the chief eunuch came up to him and said, "O Commander of the Faithful, (the name of God
encompass thee!) thou art indeed Commander of the Faithful and Vicar of the Lord of the Worlds!" And the slave-girls and eunuchs came round
about him, till he arose and abode wondering at his case..When the morning morrowed, the draper went out, still angered against his wife, and the
old woman returned to her and found her changed of colour, pale of face, dejected and heart-broken. [So she questioned her of the cause of her
dejection and she told her how her husband was angered against her (as she supposed) on account of the burns in the turban-cloth.] "O my
daughter," rejoined the old woman, "be not concerned; for I have a son, a fine-drawer, and he, by thy life, shall fine-draw [the holes] and restore the
turban-cloth as it was. "The wife rejoiced in her saying and said to her, "And when shall this be?" "To-morrow, if it please God the Most High,"
answered the old woman, "I will bring him to thee, at the time of thy husband's going forth from thee, and he shall mend it and depart forth-right."
Then she comforted her heart and going forth from her, returned to the young man and told him what had passed..Tuhfeh entered the bath, after she
had put off her clothes, and behold, the basin thereof was overlaid with gold set with pearls and red rubies and green emeralds and other jewels; so
she extolled the perfection of God the Most High and hallowed Him for the magnificence of that which she saw of the attributes of that bath. Then
she made her ablutions in that basin and pronouncing the Magnification of Prohibition, (207) prayed the morning prayer and what else had escaped
her of prayers; (208) after which she went out and walked in that garden among jessamine and lavender and roses and camomile and gillyflowers
and thyme and violets and sweet basil, till she came to the door of the pavilion aforesaid and sat down therein, pondering that which should betide
Er Reshid after her, whenas he should come to her pavilion and find her not. She abode sunken in the sea of her solicitude, till presently sleep took
her and she slept.Razi (Er) and El Merouzi, ii. 28..? ? ? ? ? My heart belike shall his infect with softness, even as me His body with disease infects,
of its seductive air..98. Isaac of Mosul and the Merchant ccccvii.Lo, since the day I left you, O my masters, iii. 24..The Twenty-Third Night of the
Month..The absent ones' harbinger came us unto, iii. 153..? ? ? ? ? And troubles, too, forsook us, who tears like dragons' blood, O lordings, for your
absence had wept at every pore..Meanwhile Shah Khatoun went in to the king's son and conceived by him and bore a son, as he were the
resplendent moon. When Belehwan saw this that had betided his brother, jealousy and envy overcame him; so he went in one night to his father's
house and coming to his brother's lodging, saw the nurse sleeping at the chamber-door, with the cradle before her and therein his brother's child
asleep. Belehwan stood by him and fell to looking upon his face, the radiance whereof was as that of the moon, and Satan insinuated himself into
his heart, so that he bethought himself and said, 'Why is not this child mine? Indeed, I am worthier of him than my brother, [yea], and of the damsel
and the kingship.' Then envy got the better of him and anger spurred him, so that he took out a knife and setting it to the child's gullet, cut his throat
and would have severed his windpipe..50. El Melik en Nasir and the Three Masters of Police dciii.So he took a belt, wherein were a thousand
dinars, and binding it about his middle, entered the city and gave not over going round about its streets and markets and gazing upon its houses and
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sitting with those of its folk whose aspect bespoke them men of worth, till the day was half spent, when he resolved to return to his sister and said
in himself, 'Needs must I buy what we may eat of ready-[dressed] food] I and my sister.' Accordingly, he accosted a man who sold roast meat and
who was clean [of person], though odious in his [means of getting a] living, and said to him, 'Take the price of this dish [of meat] and add thereto
of fowls and chickens and what not else is in your market of meats and sweetmeats and bread and arrange it in dishes.' So the cook set apart for him
what he desired and calling a porter, laid it in his basket, and Selim paid the cook the price of his wares, after the fullest fashion..Then she wept and
the old woman with her and the latter went up to Aboulhusn and uncovering his face, saw his eyes bound and swollen for the binding. So she
covered him again and said, "Indeed, O Nuzhet el Fuad, thou art afflicted in Aboulhusn!" Then she condoled with her and going out from her, ran
without ceasing till she came in to the Lady Zubeideh and related to her the story; and the princess said to her, laughing, "Tell it over again to the
Khalif, who maketh me out scant of wit and lacking of religion, and to this ill-omened slave, who presumeth to contradict me." Quoth Mesrour,
"This old woman lieth; for I saw Aboulhusn well and Nuzhet el Fuad it was who lay dead." "It is thou that liest," rejoined the stewardess, "and
wouldst fain sow discord between the Khalif and the Lady Zubeideh." And he said, "None lieth but thou, O old woman of ill-omen, and thy lady
believeth thee, and she doteth." Whereupon the Lady Zubeideh cried out at him, and indeed she was enraged at him and at his speech and wept..97.
The Woman who had a Boy and the other who had a Man to Lover dclxxxviii.Then they returned to Shehrzad and displayed her in the second
dress. They clad her in a dress of surpassing goodliness, and veiled her face to the eyes with her hair. Moreover, they let down her side locks and
she was even as saith of her one of her describers in the following verses:.? ? ? ? ? He shot me with the shafts of looks launched from an eyebrow's
(138) bow; A chamberlain (139) betwixt his eyes hath driven me to despair..Then he again began to pay me frequent visits and I entered into
converse with him and questioned him of the band and how he came to escape, he alone of them all. Quoth he, 'I left them from the day on which
God the Most High delivered thee from them, for that they would not obey my speech; wherefore I swore that I would no longer consort with
them.' And I said, 'By Allah, I marvel at thee, for that thou wast the cause of my preservation!' Quoth he, 'The world is full of this sort [of folk]; and
we beseech God the Most High for safety, for that these [wretches] practise upon men with every kind of device.' Then said I to him, 'Tell me the
most extraordinary adventure of all that befell thee in this villainy thou wast wont to practise.' And he answered, saying, 'O my brother, I was not
present when they did on this wise, for that my part with them was to concern myself with selling and buying and [providing them with] food; but I
have heard that the most extraordinary thing that befell them was on this wise..? ? ? ? ? How long shall I thus question my heart that's drowned in
woe? I'm mute for my complaining; but tears speak, as they flow..Merry Jest of a Thief, A, ii. 186..When Belekhsha had made an end of her verses,
all present were moved to delight and El Abbas said to her, "Well done, O damsel!" Then he bade the fifth damsel come forward and sing. Now she
was from the land of Syria and her name was Rihaneh; she was surpassing of voice and when she appeared in an assembly, all eyes were fixed
upon her. So she came forward and taking the rebeck (for that she was used to play upon [all manner] instruments) improvised and sang the
following verses:.God keep the days of love-delight! How passing sweet they were! ii. 96.? ? ? ? ? l. The Three Men and our Lord Jesus dcccci.? ?
? ? ? Thou only art the whole of our desire; indeed Thy love is hid within our hearts' most secret core..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ea. Story of the Barber's
First Brother cxlv.So they all arose and repaired to El Anca, who abode in the Mountain Caf. (248) When she saw them, she rose to them and
saluted them, saying, 'O my ladies, may I not be bereaved of you!' Quoth Wekhimeh to her, 'Who is like unto thee, O Anca? Behold, Queen Es
Shuhba is come to thee.' So El Anca kissed the queen's feet and lodged them in her palace; whereupon Tuhfeh came up to her and fell to kissing her
and saying, 'Never saw I a goodlier than this favour.' Then she set before them somewhat of food and they ate and washed their hands; after which
Tuhfeh took the lute and played excellent well; and El Anca also played, and they fell to improvising verses in turns, whilst Tuhfeh embraced El
Anca every moment. Quoth Es Shuhba, 'O my sister, each kiss is worth a thousand dinars;' and Tuhfeh answered, 'Indeed, a thousand dinars were
little for it.' Whereat El Anca laughed and on the morrow they took leave of her and went away to Meimoun's palace. (249).Then she drank three
cups and filling the old man other three, sang the following verses:.122. El Hejjaj ben Yousuf and the Pious Man cccclxx.? ? ? ? ? If in night's
blackness thou hast plunged into the desert's heart And hast denied thine eyes the taste of sleep and its delight,.? ? ? ? ? z. The King who lost
Kingdom and Wife and Wealth and God restored them to him dccccxix.?Story of Abou Sabir..Then her case changed and her colour paled; and
when Shefikeh saw her mistress in this plight, she repaired to her mother and told her that the lady Mariyeh refused meat and drink. "Since when
hath this befallen her?" asked the queen, and Shefikeh answered, "Since yesterday;" whereat the queen was confounded and betaking herself to her
daughter, that she might enquire into her case, found her as one dead. So she sat down at her head and Mariyeh opened her eyes and seeing her
mother sitting by her, sat up for shamefastness before her. The queen questioned her of her case and she said, "I entered the bath and it stupefied
me and weakened me and left an exceeding pain in my head; but I trust in God the Most High that it will cease.".? ? ? ? ? g. King Bihkerd
cccclxiv.The ship tarried with him some days, till he should be certified what he would do, (104) and he said, 'I will enquire of the merchants what
this merchandise profiteth and in what country it lacketh and how much is the gain thereon.' [So he questioned them and] they directed him to a far
country, where his dirhem should profit a hundredfold. Accordingly, he set sail and steered for the land in question; but, as he went, there blew on
him a tempestuous wind and the ship foundered. The merchant saved himself on a plank and the wind cast him up, naked as he was, on the
sea-shore, hard by a town there. So he praised God and gave Him thanks for his preservation; then, seeing a great village hard by, he betook
himself thither and saw, seated therein, a very old man, whom he acquainted with his case and that which had betided him. The old man grieved
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sore for him, when he heard his story, and set food before him. So he ate and the old man said to him, 'Abide here with me, so I may make thee my
steward and factor over a farm I have here, and thou shall have of me five dirhems (105) a day.' 'God make fair thy reward,' answered the merchant,
'and requite thee with benefits!'.? ? ? ? ? By Allah, but that I trusted that I should meet you again, Your camel-leader to parting had summoned you
in vain!.Dethroned King whose Kingdom and Good were restored to him, The, i. 285..Then there reigned after them an understanding king, who
was just, keen-witted and accomplished and loved stories, especially those which chronicle the doings of kings and sultans, and he found [in the
treasuries of the kings who had foregone him] these marvellous and rare and delightful stories, [written] in the thirty volumes aforesaid. So he read
in them a first book and a second and a third and [so on] to the last of them, and each book pleased him more than that which forewent it, till he
came to the end of them. Then he marvelled at that which he had read [therein] of stories and discourse and witty traits and anecdotes and moral
instances and reminiscences and bade the folk copy them and publish them in all lands and climes; wherefore their report was bruited abroad and
the people named them "The marvels and rarities of the Thousand Nights and One Night." This is all that hath come down to us of [the history of]
this book, and God is All-Knowing. (196).89. Mesrour and Ibn el Caribi cccxcix.It chanced one day that they sallied forth to stop the way and fell
in upon a caravan in the night; but the people of the caravan were on their guard; so they joined battle with the robbers and overcame them and
slew them and the boy fell wounded and abode cast down in that place till the morrow, when he opened his eyes and finding his comrades slain,
lifted himself up and rose to walk in the way. Presently, there met him a man, a treasure-seeker, and said to him, 'Whither goest thou, O youth?' So
he told him what had betided him and the other said, 'Be of good heart, for that [the season of] thy fair fortune is come and God bringeth thee joy
and solace. I am one who am in quest of a hidden treasure, wherein is vast wealth. So come with me, that thou mayst help me, and I will give thee
wealth, wherewith thou shalt provide thyself thy life long.' Then he carried the youth to his dwelling and dressed his wound, and he abode with him
some days, till he was rested; when he took him and two beasts and all that he needed, and they fared on till they came to a precipitous mountain..?
? ? ? ? c. Hemmad the Bedouin's Story cxliv.I am content, for him I love, to all abide, iii. 25..So they gat them raiment of wool and clothing
themselves therewith, went forth and wandered in the deserts and wastes; but, when some days had passed over them, they became weak for hunger
and repented them of that which they had done, whenas repentance profited them not, and the prince complained to his father of weariness and
hunger. 'Dear my son,' answered the king, 'I did with thee that which behoved me, (205) but thou wouldst not hearken to me, and now there is no
means of returning to thy former estate, for that another hath taken the kingdom and become its defender; but I will counsel thee of somewhat,
wherein do thou pleasure me.' Quoth the prince, 'What is it?' And his father said, 'Take me and go with me to the market and sell me and take my
price and do with it what thou wilt, and I shall become the property of one who will provide for my support,' 'Who will buy thee of me,' asked the
prince, 'seeing thou art a very old man? Nay, do thou rather sell me, for the demand for me will be greater.' But the king said, 'An thou wert king,
thou wouldst require me of service.'.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? eb. Story of the Barber's Second Brother cxlviii.End of Volume I..As for the man, he
committed his affair to God the Most High, relying upon Him for deliverance, and said in himself, 'What is this affair?' Then he did away the leaves
from himself and rising, saw great plenty of men's bones there, of those whom the lion had devoured. He looked again and saw a heap of gold lying
alongside a girdle; (140) whereat he marvelled and gathering up the gold in his skirts, went forth of the thicket and fled in affright at hazard, turning
neither to the right nor to the left, in his fear of the lion; till he came to a village and cast himself down, as he were dead. He lay there till the day
appeared and he was rested from his fatigue, when he arose and burying the gold, entered the village. Thus God gave him relief and he came by the
gold.".? ? ? ? ? Couched are their limber spears, right long and lithe of point, Keen- ground and polished sheer, amazing wit and brain..O thou that
blamest me for my heart and railest at my ill, ii. 101..All this, O my brother,' continued the merchant, 'befell because the locust had no knowledge
of the secret essence that lieth hid in apparent bodies. As for thee, O my brother, (may God requite thee with good!) thou wast subtle in device and
usedst precaution; but precaution sufficeth not against fate, and fortune fore-ordained baffleth contrivance. How excellent is the saying of the poet!
And he recited the following verses:.Then the girl went away, running, after her mistress, whereupon I left the shop and set out after them, so I
might see her abiding-place. I followed after them all the way, till she disappeared from mine eyes, when I returned to my place, with a heart on
fire. Some days after, she came to me again and bought stuffs of me. I refused to take the price and she said, "We have no need of thy goods."
Quoth I, "O my lady, accept them from me as a gift;" but she said, "[Wait] till I try thee and make proof of thee." Then she brought out of her
pocket a purse and gave me therefrom a thousand dinars, saying, "Trade with this till I return to thee." So I took the purse and she went away [and
returned not to me] till six months had passed by. Meanwhile, I traded with the money and sold and bought and made other thousand dinars profit
[on it]..Meinsoun drank off his cup and said to her, 'Well done, O perfect of attributes!' Then he signed to her and was absent awhile, after which he
returned and with him a tray of jewels worth an hundred thousand dinars, [which he gave to Tuhfeh]. So Kemeriyeh arose and bade her slave-girl
open the closet behind her, wherein she laid all that wealth. Then she delivered the key to Tuhfeh, saying, 'All that cometh to thee of riches, lay
thou in this closet that is by thy side, and after the festival, it shall be carried to thy palace on the heads of the Jinn.' Tuhfeh kissed her hand, and
another king, by name Munir, took the cup and filling it, said to her, 'O fair one, sing to me over my cup upon the jasmine.' 'Hearkening and
obedience,' answered she and improvised the following verses:.God [judge] betwixt me and her lord! Away With her he flees me and I follow
aye..Issues of Good and Evil Actions, Of the, i. 103.."He shall not come in to me. Who is at the door, other than he?" "El Akhtel et Teghlibi," (56)
answered Adi; and Omar said, "He is the unbeliever who says in his verse ..." [And he repeated the following:].Meanwhile the messenger had
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reached the opposite camp with the news of Tuhfeh's deliverance, whereat the Sheikh Aboultawaif rejoiced and bestowed on the bringer of good
tidings a sumptuous dress of honour and made him commander over a company of the Jinn. Then they fell upon Meimoun's troops and destroyed
them to the last man; and when they came to Meimoun, they found that he had slain himself and was even as we have said. Presently Kemeriyeh
and her sister [Wekhimeh] came up to their grandfather and told him what they had done; whereupon he came to Tuhfeh and saluted her and gave
her joy of her deliverance. Then he delivered Meimoun's palace to Selheb and took all the former's riches and gave them to Tuhfeh, whilst the
troops encamped upon the Crescent Mountain. Moreover, the Sheikh Aboultawaif said to Tuhfeh, 'Blame me not,' and she kissed his hands. As
they were thus engaged, there appeared to them the tribes of the Jinn, as they were clouds, and Queen Es Shuhba flying in their van, with a drawn
sword in her hand..Sitt el Milah filled a cup and emptied it; after which she drank a second and a third. Then she filled the cup a fourth time and
handed it to the old man, but he would not accept it from her. However, she conjured him, by her own head and that of the Commander of the
Faithful, that he should take it from her, till he took the cup from her hand and kissed it and would have set it down; but she conjured him by her
life to smell it. So he smelt it and she said to him, "How deemest thou?" "Its smell is sweet," replied he; and she conjured him, by the life of the
Commander of the Faithful, to taste it. So he put it to his mouth and she rose to him and made him drink; whereupon, "O princess of the fair," said
he, "this is none other than good." Quoth she, "So deem I. Hath not our Lord promised us wine in Paradise?" And he answered, "Yes. Quoth the
Most High, 'And rivers of wine, a delight to the drinkers.' (36) And we will drink it in this world and the world to come." She laughed and
emptying the cup, gave him to drink, and he said, "O princess of the fair, indeed thou art excusable in thy love for this." Then he took from her
another and another, till he became drunken and his talk waxed great and his prate..As for the governor, he wasted all that was with him and
returned to the city, where he saw the youth and excused himself to him. Then he questioned him of what had befallen him and he told him,
whereat he marvelled and returned to companionship with him; but the youth ceased to have regard for him and gave him not stipends, as of his
[former] wont, neither discovered to him aught of his secrets. When the governor saw that there was no profit for him with the young Khorassani,
he returned to the king, the ravisher of the damsel, and told him what the chamberlain had done and counselled him to slay the latter and incited
him to recover the damsel, [promising] to give his friend to drink of poison and return. So the king sent for the chamberlain and upbraided him;
whereupon he fell upon him and slew him and the king's servants fell upon the chamberlain and slew him..NOTE..Then he caused rear him among
the nurses and matrons; but withal he ceased not to ponder the saying of the astrologers and indeed his life was troubled. So he betook himself to
the top of a high mountain and dug there a deep pit and made in it many dwelling-places and closets and filled it with all that was needful of victual
and raiment and what not else and made in it conduits of water from the mountain and lodged the boy therein, with a nurse who should rear him.
Moreover, at the first of each month he used to go to the mountain and stand at the mouth of the pit and let down a rope he had with him and draw
up the boy to him and strain him to his bosom and kiss him and play with him awhile, after which he would let him down again into the pit to his
place and return; and he used to count the days till the seven years should pass by..When the king heard this, he said, 'This proof sufficeth me,' and
rising forthright in the night, let bring the youth and the eunuch. Then he examined the former's throat with a candle and saw [the scar where] it
[had been] cut from ear to ear, and indeed the place had healed up and it was like unto a stretched-out thread. Therewithal the king fell down
prostrate to God, [in thanksgiving to Him] for that He had delivered the prince from all these perils and from the stresses that he had undergone,
and rejoiced with an exceeding joy for that he had wrought deliberately and had not made haste to slay him, in which case sore repentance had
betided him. As for the youth," continued the young treasurer, "he was not saved but because his term was deferred, and on like wise, O king, is it
with me; I too have a deferred term, which I shall attain, and a period which I shall accomplish, and I trust in God the Most High that He will give
me the victory over these wicked viziers.".Quoth the king, 'Verily, thou makest me long to see him. Canst thou not bring us together?' 'With all my
heart,' answered the husbandman, and the king sat with him till he had made an end of his tillage, when he carried him to his dwelling-place and
brought him in company with the other stranger, aud behold, it was his vizier. When they saw each other, they wept and embraced, and the
husbandman wept for their weeping; but the king concealed their affair and said to him, 'This is a man from my country and he is as my brother.' So
they abode with the husbandman and helped him for a wage, wherewith they supported themselves a long while. Meanwhile, they sought news of
their country and learned that which its people suffered of straitness and oppression..So the friend turned to the sharper and said to him, 'O my lord,
O such an one, thou goest under a delusion. The purse is with me, for it was with me that thou depositedst it, and this elder is innocent of it.' But the
sharper answered him with impatience and impetuosity, saying, 'Extolled be the perfection of God! As for the purse that is with thee, O noble and
trusty man, I know that it is in the warrant of God and my heart is at ease concerning it, for that it is with thee as it were with me; but I began by
demanding that which I deposited with this man, of my knowledge that he coveteth the folk's good.' At this the friend was confounded and put to
silence and returned not an answer; [and the] only [result of his interference was that] each of them (52) paid a thousand dinars..Accordingly, the
trooper bought him a house near at hand and made therein an underground passage communicating with his mistress's house. When he had
accomplished his affair, the wife bespoke her husband as her lover had lessoned her and he went out to go to the trooper's house, but turned back by
the way, whereupon quoth she to him, 'By Allah, go forthright, for that my sister asketh of thee.' So the dolt of a fuller went out and made for the
trooper's house, whilst his wife forewent him thither by the secret passage, and going up, sat down beside her lover. Presently, the fuller entered
and saluted the trooper and his [supposed] wife and was confounded at the coincidence of the case. (230) Then doubt betided him and he returned
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in haste to his dwelling; but she forewent him by the underground passage to her chamber and donning her wonted clothes, sat [waiting] for him
and said to him, 'Did I not bid thee go to my sister and salute her husband and make friends with them?' Quoth he, 'I did this, but I misdoubted of
my affair, when I saw his wife.' And she said, 'Did I not tell thee that she resembleth me and I her, and there is nought to distinguish between us but
our clothes? Go back to her.'.111. The Pilgrim and the Old Woman who dwelt in the Desert ccccxxxiv.Then he conferred on him a dress of honour
and engaged to him for the completion of the dowry and sent to his father, giving him the glad news and comforting his heart with [the tidings of]
his son's safety; after which he said to Bihzad, Arise, O my son, and go to thy father.' 'O king,' rejoined the prince, 'complete thy kindness to me by
[hastening] my going-in to my wife; for, if I go back to my father, till he send a messenger and he return, promising me, the time will be long.' The
king laughed and marvelled at him and said to him, 'I fear for thee from this haste, lest thou come to shame and attain not thy desire.' Then he gave
him wealth galore and wrote him letters, commending him to the father of the princess, and despatched him to them. When he drew near their
country, the king came forth to meet him with the people of his realm and assigned him a handsome lodging and bade hasten the going-in of his
daughter to him, in compliance with the other king's letter. Moreover, he advised the prince's father [of his son's coming] and they busied
themselves with the affair of the damsel..Moreover, he gave her a complete suit of clothes and raising his head to her, said, "When thou toldest me
that which Mariyeh had done with thee, God rooted out the love of her from my heart, and never again will she occur to my mind; so extolled be
the perfection of Him who turneth hearts and eyes! It was she who was the cause of my coming out from Yemen, and now the time is past for
which I engaged with my people and I fear lest my father levy his troops and come forth in quest of me, for that he hath no child other than myself
and cannot brook to be parted from me; and on like wise is it with my mother." When the nurse heard his words, she said to him, "O my lord, and
which of the kings is thy father?" "My father is El Aziz, lord of Yemen and Nubia and the Islands (91) of the Benou Kehtan and the Two Noble
Sanctuaries (92) (God the Most High have them in His keeping!)," answered El Abbas; "and whenas he taketh horse, there mount with him an
hundred and twenty and four thousand horsemen, all smiters with the sword, let alone attendants and servants and followers, all of whom give ear
unto my word and obey my commandment." "Why, then, O my lord," asked the nurse, "didst thou conceal the secret of thy rank and lineage and
passedst thyself off for a wayfarer? Alas for our disgrace before thee by reason of our shortcoming in rendering thee thy due! What shall be our
excuse with thee, and thou of the sons of the kings?" But he rejoined, "By Allah, thou hast not fallen short! Nay, it is incumbent on me to requite
thee, what while I live, though I be far distant from thee.".? ? ? ? ? How many a king for my sweet sake with other kings hath vied, Still craving
union with me and suing for my sight!.Presently, one of the slave-girls brought him a pair of sandals wrought with raw silk and green silk and
embroidered with red gold, and he took them and put them in his sleeve, whereat the slave cried out and said, "Allah! Allah! O my lord, these are
sandals for the treading of thy feet, so thou mayst enter the draught-house." Aboulhusn was confounded and shaking the sandals from his sleeve,
put them on his feet, whilst the Khalif [well-nigh] died of laughter at him. The slave forewent him to the house of easance, where he entered and
doing his occasion, came out into the chamber, whereupon the slave- girls brought him a basin of gold and an ewer of silver and poured water on
his hands and he made the ablution..There was once, in the city of Baghdad, a man, [by name El Merouzi,] (30) who was a sharper and plagued
(31) the folk with his knavish tricks, and he was renowned in all quarters [for roguery]. [He went out one day], carrying a load of sheep's dung, and
took an oath that he would not return to his lodging till he had sold it at the price of raisins. Now there was in another city a second sharper, [by
name Er Razi,] (32) one of its people, who [went out the same day], bearing a load of goat's dung, which he had sworn that he would not sell but at
the price of dried figs..? ? ? ? ? For love with your presence grows sweet, untroubled and life is serene And the star of our fortune burns bright, that
clouds in your absence did veil..Say, by the lightnings of thy teeth and thy soul's pure desire, iii. 19..Vizier, The King of Hind and his, ii. 105..They
have shut out thy person from my sight, iii. 43.
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